@
FULLMAKT FOR BARN UNDER 18 AR
CONSENT LETTER FOR MINOR TO TRAVEL

Undertegnende, som er forsgrger for reisende nedenfor, godkjenner og er inneforstatt med de forpliktelser
avtalen innebeerer, og gir herved samtykke for at den nevnte mindrearige kan reise uten forserger.

The parents/guardians who sign this document for the traveler below, approve and accept the obligations in
the agreement, and give your consent for the below mentioned minor to travel without accompanying
guardian / guardians.

Reisende/ Traveller: Fadselsdato/ Date of birth:

Bestillingsnummer/ Reservation number: Avreisedato/ Date of departure:

Mobilnummer til den reisende/ Cell phone number of the minor passenger:

Hvis den reisende ikke har egen mobiltelefon, sett inn mobilnummeret til den ansvarlige voksne pa reisen:
If the minor doesn’t have a mobile phone, responsible adult's mobile phone number which the minor is
traveling with:

Delt forsergeransvar krever signatur fra begge forsergere. Hvis du er enslig forserger, kryss av nedenfor.
Joint custody requires the signature of both guardians. If you are a single guardian, mark it below

Er du enslig forserger? / Are you a single guardian? JA/YES: NEI/NO:
Forserger 1 / Guardian 1: Signatur / Signature:
Forserger 2 / Guardian 2: Signatur / Signature:

Forsergers adresse: / Guardian’s address:

Forsergers telefonnummer og e-postadresse / Guardian’'s phone and email address:




Er den midrearige mellom 6 og 11 ar og reiser uten en forsgrger? *
Minor passenger is 6-11 years old and traveling completely without guardian? *
JA/YES: NEI/NO:

*Vaer oppmerksom pa at nar barnet er mellom 6 og 11 ar og reiser uten en voksen i reisefelget, ma barnets
forsgrger veere tilstede ved innsjekking for a fylle ut flyselskapets ngdvendige papirer. Reiser barnet med et
annet flyselskap enn TUIfly, anbefaler vi at du tar kontakt med respektive flyselskap feor avreise for mer
informasjon.

*Please note that if a 6-11 year old is travelling completely without an adult, the child’s guardian must be
present at the check-in and fill in the airline’s forms. If the airline is other than TUIfly, we also recommend
that you contact the airline directly in advance for more information.

Jeg / vi bekrefter at jeg / vi har lest generell informasjon og spesifikke reisevilkar som gjelder for denne
reisen.

| confirm / we confirm that | / we have read the general information and specific conditions that apply for
this journey.

Fullmaktsskjemaet ma sendes til TUI etter at bestillingen er giennomfart. Hvis ikke fullmaktsskjemaet er
mottatt, forbeholder vi oss retten til & kansellere den mindreariges bestilling.

The form must be returned to TUI after booking is done. If this form is not provided, we reserve the right
to cancel the minor's reservation

Dersom det oppgis uriktige opplysninger til TUI (bevisst eller ubevisst) eller det ikke fremlegges en
bekreftelse i det hele tatt, vil det innebaere at kontrakten blir brutt og/eller kanselleres. Da vil
avbestillingskostnader i henhold til TUIs reisevilkar belastes.

If incorrect information is provided to TUI, intentionally or unintentionally, or if no certificate is provided at
all, leading to a breach of contract and/or cancellation, cancellation costs will be charged according to TUl's
travel conditions.

Kopi av gyldig legitimasjon fra forsorger ma sendes samtidig med bekreftelsen. Hvis
fullmaktsskjemaet ikke leveres ved innsjekking, vil ikke reisen kunne gjennomfores.
Skjemaet sendes til TUI Norge eller leveres til reisebyraet der reisen ble kjopt.

E-mail: attest@tui.no

A copy of ID from the guardians, needs to be included when you deliver the confirmation. If you
do not bring the document when checking in, you will not be allowed to travel.
You can deliver the form to your travel agent or you can send it to TUI Norge:

E-mail: attest@tui.no




